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ROZPRAWY

1. KAZIMIERZ WACHOWSKI

ZAPISKA CZACKIEGO O OSADACH SKANDYNAWSKICH
NA LITWIE W W. Xil

L

W dziele Tadeusza Czackiego p. n. O litewskich i polskich pra-
wach, o ich duchu, Zrédlach, zwiqzku i o rzeczach zawartych w pierw-
szym statucie dla Litwy 1529 r., wydanym w Warszawie w latach
1800—1801, zachowala si¢ ciekawa wiadomos$é o osadach skandy-
nawskich z w, XII pod Wilnem i Trokami. Czacki szukal na ziemiach
polskich $ladéw osad gockich. Doszedt do przekonania, ze dosta-
tecznych dowodéw ich istnienia nie ma, ale ,mamy $lady, ze byly
takie osady, kiedy Snorr-Sohn, Islandczyk w XII w., jezykiem swoim
nogl troche rozumieé osady, ktére przed nim ze swojego poczatku
¢ Skandynawiji czyli Szwecji si¢ chlubily”. Rozmawia¢ mial Snorr-
Sohn z osadnikami kolo ,Velni i Tryk”, pod ktéremi Czacki
domyslal sie Wilna i Trok. Zaznaczyl przytem, ze wiadomosé za-
czerpnal z rekopisu bibljoteki kopenhaskiej, odpis za$ przestal mu
posel polski w Danii. Czacki nie podaje, z ktérej bibljoteki w Ko-
penhadze pochodzil rekopis ani nazwy zbioru rekopiséw, ani imienia
kopisty. W kazdym razie uznal to, chociaz nie za dowdd istnienia
osadnictwa gockiego, to przynajmniej za $lad skandynawskiego.
W rejestrze autoréw, zamieszczonym na koncu II tomu, Czacki wy-
mienia Snorro Sturlesona i tegoz dzielo Historia Norvegiae. Snorri
Sturluson byl znanym sagnamadrem islandzkim. Urodzil si¢ w 1179 r.
zmart w 1241 r. Pod imieniem Historia Norvegiae niezawodnie na-
lezy rozumieé jego ,Krélewskie Sagi norweskie”, zwane najczesciej
od pierwszych stéw rekopisu Heimskringla, t. j. Okrag lziemski
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orbis terrarum. Cztery gléwne rekopisy wielkiego dziefa Sturlusona
oddawna naleza do zbioréw zwanych Arna Magneana w Kopenha-
dze, obecnie w bibljotece Krolewskiej.

Naleiy jeszcze zaznaczyé, ze nazwisko autora zagadkowej
wiadomosci Snorrsohn nie jest jednoznaczne z imieniem autora Heim-
skringli. Islandczycy nosili nazwiska od imion ojcéw. Snorrsohn
w brzmieniu islandzkiem Snorrason znaczyloby syn Snorriego, pod-
czas gdy Sturluson znaczy syn Sturli. Niezaleznie od tego mozna
przypusci¢ u Czackiego, czy tez u nieznanego nam kopisty rekopisu
po prostu niedopatrzenie i przekrecenie nazwiska.

Piszacy prawie w poél wieku pézniej Jézef Ignacy Kraszewski
(Litwa. Staroiytne dzieje, ustawy, jezyk, wiara, obyczaje, piesni, po-
dania i t. d., Warszawa 1847—1850), réwniez poszukujac wplywoéw
skandynawskich, przypomina (str. 510), iz Snorro Sturlesohn w w. XII
przebywajacy na Litwie, ,jeszcze tu slady jezyka podbéjcéw nor-
mandzkich znajduje”. W innem miejscu tegoz dziela (str. 85), wy-
raza jednak Kraszewski powatpiewanie, gdy pisze, iz ,Snorro Stur-
lesohn Islandczyk w XII w. kolo Trok i Wilna rozmawial jakoby
z krajowcami swoim jezykiem”.

Za naszych czaséw Witold Kamieniecki w pracy p. n. Geneza
paristwa litewskiego, (Przeglad Historyczny, Warszawa 1915) rozpatruje
réwniez notatke Czackiego, ,znaleziona rzekomo u znakomitego
islandzkiego dziejopisa Snorro Sturlesona”, lecz zaluje, ze nie jest
qnieco jasniejsza i pewniejsza”. Kamieniecki skarzy sie, iz pomimo,
ze szereg pisarzéw polskich i niemieckich powtorzyl ja, nikt tej za-
piski dotychczas nie skontrolowal.

H. Lowmianski (Studja nad poczatkami spoleczeristwa i pari-
stwa litewskiego, Wilno, 1931 r., t. I, str. 13) pisze o istnieniu ko-
lonij normariskich w niektérych punktach nadbrzeznych nad Baltykiem
»jednak zakladanie kolonij przez Normanéw w glebi kraju wydaje
sie (mu) nader watpliwe”. Rozpatrywania zapiski Czackiego w do-
niosltym dziele powyzszym nie dosirzeglisémy.

Na koncu dzieta Romana Jakimowicza O pochodzeniu ozdéb
srebrnych, znajdowanych w skarbach wczesnohistorycznych (Warszawa,
1933 r.) zamieszczona zostala dyskusja, zawierajaca miedzy innymi
poglad znanego archeologa Kowalenki, Stwierdza on, iz ,kolonie
nordyjskie na Litwie przetrwaly bardzo dlugo. Snorri Sturluson, pi-
szacy na poczatku XIII w., wymienia Wilno i Troki i wspomina, ze
z osadnikami tu rozmawial po norwesku”.

W ostatecznym wyniku od roku ukazania si¢ w druku pier-
wszego tomu dziela Czackiego t. j. od lat 135 sprawa tajemniczej
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notatki nie posunela sie naprzéd. A wielki juz czas po temu, bo
cze¢sto powtarzana notatka moze nabraé pozoréw faktu.

Tak sie przedstawia los zagadkowej zapiski Czackiego. Sprawa
ta nabrala szczegblnej donioslosci w ciagu ostatnich lat kilkunastu,
kiedy nauka polska ponownie przystapila do zbadania poczatkéw
powstania pafistwa litewskiego. I tu historia nie bedzie mogla bada¢
samodzielnie, bedzie zmuszona odwola¢ sie do pomocy archeologii
przedhistorycznei. Moze wspélnymi sitami dwéch nauk uda sie rzu-
ci¢ promien $wiatla na geneze paiistwa sasiedniego narodu. Wielkie
postepy polskiej archeologii w ostatnich latach kaza sie¢ spodziewaé
pomocy z tamtej strony, lecz historia musi ustali¢ szereg faktéow, kté-
reby pozwolily nawiaza¢ lacznoéé ze zdobyczami archeologéow.

IL

Zwracano juz uwage na niejasno$é zapiski Czackiego. Podréi-
nik, ktéry mial odwiedzi¢ osady pochodzenia skandynawskiego pod
Wilnem i Trokami nosil nazwisko Snorr-Sohna czyli w brzmieniu
islandzkim Snorrasona. Rejestr autoré6w w dziele Czackiego wy-
mienia wszakze z pisarzy skandynawskiego $redniowiecza tylko
jednego Snorriego Sturlusona. Dlatego pézniejsi historycy jemu przy-
pisywali odbycie podrézy po Litwie w w. XII i autorstwo zapiski.
Przy poszukiwaniu wiec podroznika skandynawskiego niezbedne
bedzie uwzglednié pisarzy obu nazwisk.

Zaczniemy od najwybitniejszego z nich Snorriego Sturlusona.
Urodzony w wybitnym rodzie starszyzny islandzkiej wychowywal sig
w Odde, w miejscowoéci uwazanej nadéwczas za osrodek studjow
- literackich i zycia duchowego Islandii. Snorri wczesnie zostal skal-
dem i sagnamadrem t. j. poetg i kronikarzem. Z wyjatkiem dwéch
podrézy przebywal stale na ojczystej wyspie, jednakze malo posia-
damy wiadomosci o okresie jego zycia w latach od 1206—1218 r.
- W ciagu prawie trzech lat, od 1218 do 1220 r., podrézowal poza
granicami Islandii. Zaproszony przez kréla Norwegii Haakona spe-
dzil caly ten czas w jego panstwie, z wyjatkiem kroétkiej wycieczki
do sasiedniej Szwecji do lagmanda t. j. sedziego w Vestergétlan
Askela. Powtérna podréz Snorriego do Norwegii przypada na lata
1237 do 1239. Mamy dane tylko o jego pobycie w Trondhjem w gos-
cinie u ksigcia Petra!). Nic nie wskazuje na jaka$ jego podr6z po
za granice Norwegii do krajow, polozonych na potludnie od Baltyku,
do Litwy Ilub Polski, Pozostawaloby tylko $miale przypuszczenie,

) Finnur Jonsson, Den oldnorske og oldislandske Litteraturs-Historie,
Kopenhaga 1923 [I, 670—675.
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prawie na niczym nie oparte, iz Sturluson podczas go$ciny u sedzie-
go Askela w prowincji zachodniej Gotlandii mégl tam spotka¢ kupca
lub wojaka, ktéry jeszcze w w. XII podrézowal po Litwie i tam wy-
kryt osade ludzi, chlubiacych sie pochodzeniem od Szwedéw. Przy-
puszczenie takie pozostawaloby w niezgodzie nawet z zapiska Cza-
ckiego, poniewaz wedlug niej sam autor mial byé owym podréznikiem
Islandczykiem, ktéry ,jezykiem swoim moégl troche rozumieé” ludzi
z pod Trok i Wilna. Stuszne jest to twierdzenie o tyle, iz 6wczesny
jezyk staroislandzki malo sie réznit od staroszwedzkiego.

Wobec zbyt kruchych podstaw powyzszego przypuszczenia
przejdziemy do badania pisarzy, noszacych nazwisko Snorrasonéw,
jako odpowiednika niezawodnie przekreconego Snorr-Sohna.

Hallr Snorrason, poeta malo znany, Islandezyk, przebywal na
dworze kréla norweskiego Magnusa Erlingsona w latach 1181 do
1182. O jakiejs jego podrézy poza Norwegje nie przechowala sie
zadna wiadomosé.

Eyijolfr Snorrason z Haukaberg na Islandji, skald, piewca groz-
nej pieknosci fal morskich, towarzyszyl w podrézy Hrafnowi Svein-
bjarsonowi w r. 1202. Wraz z nim zwiedzil wyspy SuderGerne,
obecne Hebrydy na péinoco-zachéd od Szkocii. O innych jego
podrézach nie przechowaly sie zadne dane.

Stynny sagnamadr islandzki Oddr Snorrason, mnich klasztoru
Tingoere na Islandji, autor sagi o Olafie Tryggwasonie, napisanej wkrotce
po roku 1170, spedzil cale swe zycie na wyspie, jak nalezy sadzi¢
z bardzo skapych wiadomosci, jakie w jego zyciorysie pozostaly.

Skald Oreakia Snorrason, réwniez Islandczyk, okolo r. 1245
napisal wiersz o krélu dunskim Waldemarze Starym i o koniu, kto-
rym go obdarowal za pochwalny poemat; na koniu tym udal sie
w droge na potudnie i powrécil na nim. Byla to wiec podréz ladowa,
lecz Oraekia nie wymienia krajow, ktére woéwczas poznal. Moznaby
sie domysla¢ tak Niemiec, jak Polski, Litwy i Rusi. W wieku XIII
Skandynawowie utrzymywali jeszcze do§é zywe stosunki z pétnocnymi
Niemcami, z Pomorzem i Nowogrodem. '

Podréz Orakia Snorrasona na poludnie wypadlaby na w. XIII,
podczas gdy zapiska Czackiego wskazuje na w. XII. W w. XIII
w Sambii, najbardziej w morze Baltyckie wysunietej prowincji Pru-
séw litewskich, usadowili sie juz Krzyzacy, a przy ujsciu Diwiny
i w Kurlandii — Kawalerowie Mieczowi. Sambia i Kurlandia, ktore
w ciagu poprzednich lat kilkuset bywaly celem zdobywczych wypraw
naprzéd szwedzkich, pézniej dunskich, w w. XIII byly dla Skandy-
nawow juz niedostepne. Natomiast z sasiedniego z Prusami Pomorza
krolowie durniscy jeszcze wtedy nie zrezygnowali. Pomorze zachodnie,
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ksiestwo szczecinskie, przez dluzszy czas pozostawalo w zaleznosci
od Danii, a ponowne wyprawy wojsk duriskich przenikaly jeszcze
w drugiej polowie w. XIII na Pomorze polskie az nad brzegi Wisly.
Polska pozostawala wiec jeszcze w sferze zywych zainteresowan
Danii. Niezawodnie dotyczylo to i Litwy, chociaz juz w o wiele mniej-
szym stopniu. Oraekia Snorrason nie podal w swym wierszu, w ja-
kim celu podjal daleka wyprawe, lecz wiemy, iz skaldowie czesto
byli uzywani do celéw dyplomatycznych. Jednakze pozostaje to do-
tad tylko domyslem, pozbawionym dowoddw.

Tak wiec wynik naszego dochodzenia jest ujemny. Na podsta-
wie zapiski Czackiego nie mozna stwierdzié, iz osadnictwo skandy-
nawskie, czy to gockie, czy normanskie, — siegalo az pod Troki

i Wilno.



